RESUMEN

COMUNICACION
Mengenang.b,n
kg un kilo (de
1 . €jamoén) q; :
R
€ dien gramos %1 un litro y medio

Etwas im Geschaft verlangen

Qu'ero un kilo de tomates, por favor
iTiene jamén ibérico?

Demg un pan, por favor

Queria una botella de agua.

Im Restaurant bestellen

iMe trae una botella de vino, por favor?
Para mi una ensalada mixta.

Das Essen bewerten

¢ ;Qué tal el pollo?
* ;Y la sopa?

o Esta muy rico.
© Esta un poco fria.

Die Uhrzeit erfragen und angeben
o Son las cinco.

* ;Qué hora es?
Es la una y media.

* Perddn, ;tiene hora?

en
Nach dem Preis frag
na lata de sardinas?

: esta U ¥

;Cuénto cuestan
?
;Cuénto es todo?
ehen
Sich auf eine genannte Sache bezi S
 Quiero un kilo de tomates. Z g : l:)ntengo. .
» ;Tienes el vino? & At’jui e,
« ;Me trae una cuchara?
. zoénde estan las copas? o Yo no las tengo.

Etwas nachbestellen

” ?
iMe trae otro café, por favor?
;Me trae un poco mas de pan, por favor?

Sich beschweren

iCamarero, la sopa esta fria!
iLa paella estd muy salada!

o Alas ocho.

* ;A qué hora desayunas?
© Entre la unay las dos.

* ;A qué hora come usted?



GRAMATICA

Das direkte Objektpronomen »6.21 Otro/-a/-0s/-as »3.2, 4

mannlich weiblich mannlich weiblich
Singular lo la Singular  otro otra
Plural los las Plural otros otras
In vermeinten Satzen steht das Pronomen zwischen no Otro/-a steht ohne unbestimmten Artikel.
und dem Verb:

Otro/-a bedeutet ein/e andere/r oder noch ein/e.
Durch den Zusammenhang wird klar, um welche
Bedeutung es sich handelt.

La paella esta muy buena. ;No la quieres probar?

Der Gebrauch von ,ser’ und ,estar’ » 715

Das deutsche ,man’ » 71.4

ser: Definition estar: Bewertung

En Espafia se come muy bien.

; _ En Espafia se toman dos platos.

El gazpacho es una sopa. El pollo esta muy rico. ; :
La paella es un plato espafiol. La paella esta un poco salada. Dem deutschen man entspricht se + Verb in
La cerveza es una bebida. El pescado esta muy caro hoy. der dritten Person. Ist das Bezugswort ein

Las tapas son una especialidad. iQué ricas estan! Substantiv im Plural, so steht - anders als im

Deutschen - auch das Verb im Plural.

Verben mit unregelmaﬁigen Formen »71.2 Die Uhrzeit »10.5

e —ie e—i 0 — ue 13:00

Es la una.
querer pedir poder 14:00  Son las dos (en punto).
; 1415 Son las dos y cuarto.
i ido uedo
I ot £ 8 14:30  Son las dos y media.
ti quieres pides puedes 1435  Son | AL 8
sted, él, ella quiere pide puede 14-45 Son |as tres menos veinticinco.
u ’ ’ = . rto-
nosotros/-as gqueremos pedimos podemos on las tres menos cua
vosotros/-as queréis pedis podéis 0JO: por la mafana,
ustedes, ellos, ellas quieren piden pueden aber: a las ocho de la mafana
ebenso: preferir  servir probar

cincuenia UNIDAD 5



